
Dalej po mieście oprowadzi 
Was mój niezwykły pomocnik. 
Oddaję mu głos.

- Cześć! Nazywam się Kornel Korzonek, dla przyjaciół - czyli też dla Ciebie  
- Korni. Nie mogę tchu złapać po tej jeździe zabytkową trasą kolejową. 
Łączy Wałbrzych z Kłodzkiem, a przed Nową Rudą wspina się na wysoki 
wiadukt. Aż mi dech zaparło, gdy zerkałem w dół z tej wysokości. 
Niektórzy nazywają go „czarnym mostem”. Ale co to?! 
Gdzie zniknął klucz wiszący na jednej z kamie-
nic przy ulicy Kolejowej? 
- Korni, Korni, chodź do nas 
- wołają dzieci z pobliskiego 
przedszkola. Pobiegłem  
do nich, a one wszystko 
mi wyjaśniły. Klucz 
trafił do konserwa-
cji, wróci na swoje 
miejsce jeszcze 
piękniejszy.

„Ahoj! Jmenuji se Kornel Kořínek, pro přátele - tedy také pro tebe - Korny. Nemohu popadnout 
dech po té jízdě historickou železniční tratí. Spojuje Valbřich s Kladskem a údolí před Novou 
Rudou překonává po vysokém viaduktu. Pohled dolů z té výšky mi doslova vzal dech. Někteří ho 
nazývají ‚černý most‘. Ale co se děje?! Kam zmizel klíč, který visel na rohu jednoho z činžovních 
domů v Železniční ulici (ul. Kolejowa)?“
„Korny, Korny, pojď k nám,“ volaly děti z nedaleké mateřské školy. 
Když jsem k nim přišel, vše mi vysvětlily. Klíč se restauruje. 
Až se vrátí na své místo, bude ještě krásnější.

A teraz proszę Cię, umieść go na rysunku tam, 
gdzie powinien się znajdować. 

A teď úkol pro tebe: umísti klíč na obrázku 
tam, kam správně patří. 

Dále už vás po městě prove-
de můj neobvyklý pomocník. 
Nyní mu předávám slovo.
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